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Atencdo:
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1. INTRODUCAO

1.1. Descricao Geral

O objetivo deste documento é apresentar as orientacdes de utilizagdo para o funcionamento diario, nos niveis de acesso 1 e 2,
dos painéis de alarme de incéndio enderecaveis SIMPO X e SIMPO X NL, ambos da série SIMPO produzida pela Teletek
Electronics JSC.

Para simplificar a explicagdo, neste documento, utilizaremosSIMPO X (NL)Nome que serve de referéncia tanto para os painéis SIMPO X como
para os SIMPO X NL. As opg¢des ou operagdes especificas referentes a apenas um dos painéis séo indicadas de forma adequada, apontando
para a versdo correspondente.

O SIMPO X é uma versdo standard disponivel com etiquetas multilingues para a indicacdo do LED de estado.
O SIMPO X NL é uma versdo que cumpre os requisitos especificos da norma NEN 2575-3 aplicada na Holanda, com uma seccéo
adicional ONTRUIMINGSALARM para um procedimento especial de EVACUACAO.

ONTRUIMINGSALAR

Vista frontal do SIMPO X Vista frontal do SIMPO X NL

1.2. Especificacdes Gerais

O painel frontal é composto por um mdédulo LCD (4 linhas x 40 simbolos), bot&es funcionais e indicadores LED de estado do sistema. As
palavras-passe de acesso independentes permitem o acesso as func¢des do painel.

O painel de alarme de incéndio foi concebido com uma estrutura modular, uma vez que o armério metdlico possui locais adicionais para a montagem de

um segundo controlador de lago para o Lago 2 (o Lago 1 estd integrado na placa de circuito impresso principal), um médulo de comunicagdo e um médulo

de rede redundante.

O painel possui relégio e calendario em tempo real integrados, permitindo modos de trabalho diurnos e noturnos.

A comutacio entre os dois modos pode ser automatica ou manual. Eventos como INCENDIO, REINICIALIZACAO, FALHA, etc., sdo guardados
na memoria, criando assim um ficheiro de registo de eventos. Este ficheiro contém a hora e a data, o enderego do dispositivo, 0 nome do
dispositivo, o nimero da zona, o nome da zona, etc.
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1.3. Painel frontal e botoes

Descri¢ao dos elementos do painel frontal:
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1 - Indicagdo LED do estado do sistema. As descri¢des estdo
impressas na etiqueta de papel e podem ser alteradas, se
necessario, incluindo para mudancga de idioma. A etiqueta de
papel é colocada numa abertura especifica no interior da placa
de circuito impresso de indicagdo, sobre o cabo plano de
indicagao.

2 - Visor LCD 3 - Botdes numéricos

funcionais 4 - Botdes de controlo e

navegacdo 5 - Indicagdo LED das zonas

utilizadas

TELETEK

SIMPO X NL

2 - Visor LCD 3 - Botdes numéricos

funcionais 4 - Botdes de controlo e

navegacao 5 - Indicagdo LED das zonas

utilizadas

6 - Indicacdo LED do estado do sistema - Holandés. As
descri¢des estdo impressas no painel frontal e ndo podem
ser alteradas.

7 - Secgdo para inicio manual da evacuacdo em
conformidade com a norma NEN 2575-3.

ONTRUIMEN

HERSTEL
ONTRUIMING

1 - Descricao da indicacdo LED do estado do sistema:

LEVADO

Indicacdo/Descricdo

INCENDIO GERAL(vermelho)

Luzes acesas permanentemente em caso de alarme de incéndio - sinal de alarme de incéndio proveniente de
um detetor automatico, acionador manual ou outro dispositivo auxiliar ligado a uma entrada do painel.

FALHA GERAL(amarelo)

As luzes permanecem acesas permanentemente em caso de falha do sistema.

FALHA DO SISTEMA(amarelo)

FALHA NA CPULuzes acesas permanentemente em caso de falha do microprocessador principal.

ATRASO(amarelo)

Luzes acesas permanentemente no modo diurno e com atraso de tempo programével para uma ou mais
saidas. Piscam em caso de alarme de incéndio, enquanto os atrasos programados estiverem em vigor.

DESATIVAR(amarelo)

Luz acesa permanentemente em caso de desativacdo ativa no sistema.

TESTE(amarelo)

Luz acesa permanentemente quando o modo de teste do sistema é iniciado.

SINAIS COM DEFEITO/DESATIVADOS
(amarelo)

O LED ficara aceso em caso de falha ou desativacdo dos circuitos das sirenes. A
indica¢do é a seguinte:

- PiscandoEm caso de avaria dos circuitos da sirene.

- Iluminag¢do emquando os circuitos da sirene estdo desativados.

INCENDIO CONFIRMADO(amarelo)

CONFIRMAGAO DO ALARME DE INCENDIOLuzes acesas permanentemente ao ativar a
entrada especializada “In AmC".

FALHA NA SAIDA DE INCENDIO/
DESATIVADO(amarelo)

O LED estaré ativo em caso de falha ou desativacdo da saida do relé de INCENDIO. A
indicacdo é a seguinte:

- Piscandoem caso de falha.

- Ilumina¢do emquando a saida esta desativada.

PROTEGCAO CONFIRMADA

(amarelo)

CONFIRMAGAO DE INiCIO DO PROCESSO DE EXTINCAOLuzes acesas
permanentemente ao ativar a entrada especializada “No PC".




Painel de alarme de incéndio endere¢dvel SIMPO X, SIMPO X NL - Manual de operacdo e manutengdo

FALHA NO PAINEL DE PROTECAO FALHA NO SISTEMA DE EXTINGAOLuzes acesas permanentemente ao ativar a entrada

(amarelo) especializada “In FP".

LIGAR(verde) FONTE DE ALIMENTAGAO PRINCIPAL LIGADALuzes acesas permanentemente na presenca de uma fonte de alimentagio
principal de 230 V.

2 - Descricao do visor LCD

O painel enderecavel de alarme de incéndio SIMPO X (NL) esta equipado com um visor LCD de digitos alfanuméricos. O utilizador pode consultar os
nomes dos dispositivos e das zonas através dos botdes de navegacao e controlo. O visor possui uma retroiluminagdo ajustavel com 99 niveis de
intensidade - programavel no nivel de acesso 3.

3 - Descricao dos botdes numéricos funcionais

Botdo Descricdo
Botdes numéricos funcionais 1 Os botdes estdo ativos nos niveis de acesso 2 e 3 e tém o seguinte
a4 significado:

- Introducdo de cédigos de acesso (niveis 2 e 3).
- Entrada de submenu funcional (niveis 2 e 3).
- Alteracdo de valor ou estado do parametro (nivel 3).

4 - Descricéo dos botdes de controlo e navegacéo

Botao Operagao Nivel de acesso Descrigao
A X Alarme de Siléncio 1,2,3 Desativacdo da campainha interna.
Siléncio Desativacao das sirenes em caso de alarme de incéndio.
x|O 2,3 > . »
Sounders ApOs pressionar o botdo, o LED ao lado acende a amarelo.

(9] Reiniciar 2,3 Reinicie o painel sem desligar a alimentacao principal.

Ativacao imediata das sirenes - o atraso da sirene é
P ~ ignorado, se existir.
T Evacuagdo 1*%,2,3 ,9 o
Em caso de alarme de incéndio numa zona e com tempo de atraso da
sirene em curso.

’ Buzzer e LED 123 Prima para ativar todos os LEDs no painel frontal - para eventos e

teste geral zonas, bem como a campainha interior.

ENTRAR Confirmacdo dos valores e parametros introduzidos; nos menus de
OK . = 2,3 dispositivos e zonas, utilize o botdo para aceder a um submenu para
(Confirmacao) -
alteracdo de nome e estado.

Rejeitar os valores e parametros introduzidos; voltar ao menu
anterior.

ESCAPAR = . . =
ESC (Cancelar, 1,2,3 Nos menus de operacado die nl\./elide acesso 2 e 3, prima o botdo para
Rejeicio) voltar' rapldamente ao e;ra prlr'mpal (pgra rever os_ alarmes, falhas,
desativacdes, testes e avisos ativos no sistema). Prima novamente o
botdo para voltar aos menus de operagao.
A navegacdo permite visualizar mensagens referentes a eventos, menus de
Navegacao programacdo, nimeros de zonas e dispositivos, opgdes, etc. Os botdes possuem

1,2,3

botdes uma funcdo especifica para alterar valores e alternar entre os campos editaveis
nos menus de programagao.

5 - Descricao da indicacdo LED da zona

LEvADO Indicacdao/Descricdo
Indicadores de zona (vermelho) FOGO NUMA ZONALuzes acesas permanentemente em caso de alarme de incéndio ou teste nas
1-16 zonas 1 a 16.Nota: Para as zonas de 17 a 48 ndo existe indicagdo LED.

6 - Indicagcdo de estado por LED em holandés
A descricdo e as funcionalidades sdo as mesmas que as apresentadas acima nesta sec¢do. Os textos estdo em holandés.
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7 - Seccao ONTRUIMINGSALARM (conforme NEN 2575-3)

O painel de alarme de incéndio SIMPO X NL esta equipado com uma interface integrada especial para evacua¢do manual (niveis de acesso 1,
2 e 3)de acordo com a norma NEN 2575-3.

Botao

VRIJGAVE
ONTRUIMING

ONTRUIMEN

HERSTEL
ONTRUIMING

Agao

Descri¢do e Funcionamento

Habilitando o
operacao com
ALARME DE CONSTRUGAO
secc¢ao.

Permite o funcionamento dos botdes.ONTRUIMENeHERSTEL ONTRUIMING.
Quando os botdes estdo ativados, o LED juntoVRIJGAVE ONTRUIMING

O botdo acende a vermelho. O funcionamento dos botdes permanecera ativo durante 5 minutos. Se
ndo for pressionado nenhum botdo, o seu funcionamento serd automaticamente desativado - o
LED ao lado apagar-se-4.VRIJGAVE ONTRUIMINGO bot&o esta desligado. A operagao sera
desativada e, apds a interrupgdo/reinicializagdo do procedimento de evacuagdo, sera retomada.
HERSTEL ONTRUIMINGbot&o.

Arranque manual de
evacuacao.

O botéo fica habilitado para operacdo ap6s a ativacdo doVRIGAVE
ONTRUIMINGbot&o. Pressione o ONTRUIMENDbotéo para iniciar a evacuagao
No local - o indicador LED junto ao botdo acende a vermelho, todas as sirenes e a
campainha integrada sdo ativadas, a mensagem de alarme para evacuagao é
apresentada no ecrd no modo ALARMES, e o evento de evacuagdo é registado no
ficheiro de memdria de registo do painel.

Reiniciar o
evacuacgao.
Desativar o
operagao com
ALARME DE CONSTRUGAO
secc¢ao.

O botéo fica habilitado para operacdo ap6s a ativacdo doVRIGAVE
ONTRUIMINGboté&o. Pressione oHERSTEL ONTRUIMINGbotéo para parar
(Reiniciar) a evacuagdo - as sirenes e a campainha interior sdo desativadas,
os LEDs junto aoVRIJGAVE ONTRUIMINGeONTRUIMEN

Os botdes estdo desligados. O funcionamento dosVRI)JGAVE ONTRUIMINGeONTRUIMEN

Os botdes estdo desativados

Deslizando a lista ativa
alarmes no
ecra.

No caso de varias mensagens de alarme de incéndio (alarme ou evacuagao)
estarem ativas no visor, o LED sobre oALARME DE VOLTAO botdo acenderé a
vermelho. Pressione-o.ALARME DE VOLTABot&o para percorrer os alarmes
atuais - o numero do evento selecionado pisca. Prima OK.

Prima o botdo no painel para ver os detalhes do evento. Utilize a tecla ESC para voltar ao menu
ALARMES. Quando as mensagens de alarme de incéndio atuais forem apresentadas para

Os eventos sdo apagados pelo LED junto aALARME DE VOLTAO botdo esta desligado.

Os botdes de navegag¢do tém as seguintes funcionalidades em funcionamento:

Botdo

Fungdes

Entrada no menu; Confirmagdo dos parametros e defini¢des introduzidos.

Cancelamento dos parametros e defini¢des introduzidos; Retroceder na estrutura do menu.

Navegacdo entre menus; Aumento de valores; Insercdo de texto.

Navegacdo entre menus; Diminuir valores; Inserir texto.

Alterando os campos de edigdo.

Hevppee

Botdes numéricos - para introduzir céddigos de palavra-passe; entrar/sair de submenus nos modos de programacao; configurar opgdes.
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2. MODOS DE FUNCIONAMENTO

Os utilizadores regulares (nivel de acesso 1) podem verificar o estado atual do painel para eventos de alarme, problemas, etc., sem ter de introduzir
um c6digo de acesso especial para operar o sistema.Os utilizadores regulares podem silenciar a sirene interior e iniciar a evacua¢dao manual
do local, nos casos em que o sinal de alarme de incéndio é recebido de um dispositivo e esta configurado um tempo de atraso para a
ativagao das sirenes e das saidas do painel!

Modo de operacédo Descrigao
ALARMES Visualizagdo das mensagens de alarme no sistema.
DEFEITOS Visualizagdo das mensagens de falhas no sistema.
DESATIVADO Visualizagdo das desativa¢des ativas no sistema.
TESTES Visualiza¢do dos testes em execug¢do no sistema.
AVISOS Visualizacdo das mensagens de aviso no sistema.
campainha de siléncio Desativando a campainha interna.

Ativagdo do sinal de alarme de evacuacdo; as sirenes serdo acionadas imediatamente, anulando quaisquer atrasos
introduzidos:

Evacuagao Nos niveis 2 e 3 -Imediatamente.

No nivel 1-Apenas para estes casos, durante o modo de funcionamento diurno, quando o sinal de alarme de incéndio é
recebido de um dispositivo e é definido um tempo de atraso para a ativagdo das sirenes e das saidas do painel.

Teste Teste geral de funcionamento de todos os LEDs e da campainha interior.

2.1. Revisdo de eventos de alarme

As mensagens de alarme sdo apresentadas com a prioridade mais elevada no sistema. Em caso de alarme, o painel
apresentara uma lista com os alarmes ativos em simultaneo, e o modo ALARMES piscara juntamente com o nimero da
primeira mensagem de alarme. Acima do botao (1) é apresentado o nUmero total de alarmes ativos. O LED 'Incéndio Geral'
acende juntamente com o nimero (2) da(s) zona(s) em alarme. O painel emite um sinal sonoro continuo, que pode ser
interrompido premindo o botdo 'Silenciar alarme'. Os alarmes sonoros podem ser desativados ap6s aceder ao nivel 2ou 3 e
premir o botao 'Silenciar alarmes'.

Exemplo:
001 Alarm - Z:1, D:15, L:1 003 Evacuate, PANEL.: 2
002 Evacuate - Z:1, D:1, L:1 PANEL: REPEATER TFT
[[E] Evacuate, PANEL: 2
PAWNGIENDE] FAULTS DISABLED MORE>> Friday 01-11-2024 11:42:34

©

O utilizador pode também visualizar informagdes adicionais para cada evento de alarme. Para tal, selecione o nimero da mensagem de
alarme utilizando as setas para cima/para baixo (0 nimero do evento selecionado ira piscar) e pressione o botdo OK. No ecrd, serdo
apresentadas informagdes sobre o nimero do loop/painel e o enderego do dispositivo ativado que reportou o evento de alarme. Na parte
inferior do ecrd, sdo apresentados o dia e a hora em que ocorreu o respetivo evento. Note que as informagdes adicionais variam de acordo
com o tipo de evento de alarme. Para sair do modo de visualiza¢gdo de eventos de alarme, prima o botdo ESC.

2.2. Revisao de Eventos de Falha

As mensagens de falha sdo apresentadas com alta prioridade. Se ndo existirem alarmes e existirem falhas ativas no sistema,
o indicador de falhas piscara juntamente com o nimero da primeira falha. O LED "Falha Geral" acendera. As mensagens de
falha sdo automaticamente apagadas apés a correcao da condicao de falha.

Exemplo:
001 Sounder1 Open 002 Battery Loss
[iF Battery Loss
ALARMS 000 IFXINE DISABLED MORE>> Friday 01-11-2024 11:42:34

® ©

O utilizador pode também visualizar informacgdes adicionais para cada evento de falha. Para tal, selecione o nimero da mensagem de
avaria utilizando as setas para cima/para baixo (0 nimero do evento selecionado ird piscar) e pressione o botdo OK.
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Caso existam alarmes ativos no sistema, mas pretenda rever as mensagens de falha, pressione o botdo (2) - modo FALHAS. As
avarias presentes no sistema sdo apresentadas com os seus respetivos nimeros de série. A revisdo é a mesma que a descrita no item
2.1. O numero total de falhas ativas é apresentado no canto inferior direito do ecra. Utilize o botdo (1) para voltar ao modo ALARMES
e rever as mensagens de alarme.

Para analisar as FALHAS nos alarmes ativos do sistema:

[LE Alarm - Z:1, D:15, L:1 Battery Loss
FYWCITENIE] FAULTS DISABLED MORE>> ALARMS 001 FAULTS 001

I

Para sair do modo de revisdo de eventos de falha, prima o botdo ESC.

2.3. Revisdo das Incapacidades

As mensagens de desativacdo sao apresentadas com prioridade normal. Se ndo existirem alarmes ou falhas e existirem
desativagdes ativas no sistema, o modo DESATIVADO piscara juntamente com o nimero da primeira desativa¢do. O LED
'Desativar' acendera.

Exemplo:
[I'El Buzzer Disabled 001 Buzzer Disabled
ALARMS 000 FAULTS [ID[X=IN=ill MORE>> Friday 01-11-2024 11:42:34

N B8 O

O utilizador pode também visualizar informagdes adicionais para cada uma das desativa¢des. Para tal, selecione o nUmero da mensagem de
desativagao utilizando as setas para cima/para baixo (o numero do evento selecionado ira piscar) e pressione o botdo OK.

Caso existam alarmes e/ou falhas ativos no sistema, mas pretenda rever as desativacdes, pressione o botdo (3) - modo
DESATIVADO. As desativacdes no sistema sdo apresentadas com nimeros de série. A revisdo é a mesma que a descrita no
item 2.1. O nimero total de desativacdes introduzidas é apresentado no canto inferior direito do ecra. Utilize o botdo (1) para
voltar ao modo ALARMES e rever as mensagens de alarme.

Para verificar os itens DESATIVADOS em alarmes ativos e/ou falhas no sistema:

[Tl Alarm - Z:1, D:15, L:1 [{[Kl Buzzer Disabled
YW IUEXTEl FAULTS DISABLED MORE>> ALARMS 001 DISABLED 001

b s C

Para sair do modo de revisdo de eventos de falha, prima o bot&do ESC.

2.4. Revisao dos Testes de Execucao

As mensagens referentes aos testes em execucdo sdo apresentadas com prioridade normal. Se ndo existirem alarmes, falhas ou
desativacdes, e existirem testes ativos no sistema, o modo TESTES piscara juntamente com o numero do primeiro teste em
execucdo. O LED 'Teste' acendera.

Os nimeros das zonas em modo de teste com os detetores ativados estdo a piscar.

Exemplo:
[IEl Zone in Test - Z:1 001 Zone in Test
ALARMS 000 [ESSEEM  WARNINGS  <<BACK Friday 01-11-2024 11:42:34

B
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O utilizador pode verificar o nimero da zona no modo de teste. Para tal, selecione o nimero da zona utilizando as setas para cima/
para baixo (0 nimero do evento selecionado ira piscar) e pressione o botdo OK.

Se existirem alarmes e/ou falhas ativos no sistema e pretender rever os testes em execucdo, prima o botdo (4) MAIS>> - o
modo TESTES piscara. Os testes em execucdo no sistema sao apresentados com numeros de série. A revisdao € a mesma que a
descrita no item 2.1. O nUmero total de testes em execugdo é apresentado no canto inferior direito do ecra. Utilize o botdo (1)
para voltar ao modo ALARMES e rever as mensagens de alarme.

[TE Alarm - Z:1, D:15, L:1 [TEl Zone in Test - Z:1
PARGAUEN Dl FAULTS DISABLED MORE>> ALARMS 001 RIs_1F] WARNINGS <<BACK

5 h TD D0

ApJs selecionar o botdo (2) TESTES, o ecrd apresenta:
[TEl Zone in Test - Z:1

ALARMS 001 TESTS 001

Para sair do modo de revisdo dos testes em execucdo, prima a tecla ESC.

2.5. Revisdo das mensagens de aviso

As mensagens de aviso sdo apresentadas com baixa prioridade. Se ndo existirem alarmes, falhas, desativa¢des ou testes
ativos, e existirem avisos ativos no sistema, o indicador de AVISOS piscara juntamente com o nimero da primeira
mensagem. Nao ha indicagdo por LED no painel frontal.

Exemplo:
[[El Restore defaults jumper in ON! 001 Restore defaults jumper in ON!
PANEL: Repeater Panel 2
ALARMS 000 TESTS MME  <<BACK Friday 01-11-2024 11:42:34

0 @B 6 O

O utilizador pode também visualizar informag6es adicionais para cada mensagem de aviso. Para tal, selecione o nimero da
mensagem utilizando as setas para cima/para baixo (0o niumero do evento selecionado ira piscar) e pressione o botdo OK. No ecra,
serdo apresentadas informagdes como o niumero do loop (L:), 0 nimero da zona (Z:) e o enderego e nome do dispositivo (D:)*/ou
numero do painel. Na parte inferior do ecrd, sdo apresentadas a data e a hora em que ocorreu o aviso. Note que as informacdes
adicionais variam de acordo com o tipo de evento de aviso.

* NOTA:Se o dispositivo for um mdédulo de entrada/saida, o nimero da entrada/saida ativada serd apresentado apds o
enderecgo. Por exemplo, o ecrd apresenta a mensagem: “Entrada do Dispositivo de Loop Ativa - L:1; Z:1; D:3.1", sequida do
endere¢o do dispositivo e do nimero da entrada ativada do mdodulo. No exemplo, o enderegco do mdédulo é 3 e o ndmero da
entrada ativada é 1. O nome da entrada sera apresentado no final da mensagem.

Caso existam alarmes e/ou falhas ativos no sistema, mas pretenda rever os avisos, pressione o botdo (4) MAIS>> - (3)
Modo AVISO. As mensagens de aviso no sistema sdo apresentadas com nimeros de série. A revisdo é a mesma que a
descrita no item 2.1. O ndmero total de avisos é apresentado no canto inferior direito do ecra. Utilize o botao (1) para
voltar ao modo ALARMES e rever as mensagens de alarme.



Painel de alarme de incéndio endereg¢dvel SIMPO X, SIMPO X NL - Manual de operagdo e manutengcdo

Para consultar os AVISOS relativos a alarmes ativos e/ou falhas no sistema:

[IEl Alarm - Z:1, D:15, L:1 [[GK] Restore defaults jumper in ON!
PAWGENEl FAULTS DISABLED MORE>> ALARMS 001 TESTS <<BACK

@@gg 58 D 6

Ap0s selecionar o botdo (3) AVISOS, o ecrd apresenta:

[TiE] Restore defaults jumper in ON!

ALARMS 001 WARNINGS 001

™

Para sair do modo de revisdo de mensagens de aviso, prima a tecla ESC.

NOTA:Se estiver a configurar parametros no Nivel de Acesso 2 ou no Nivel de Acesso 3 e ocorrer um alarme ou uma
falha no sistema, o painel apresenta automaticamente uma lista com as mensagens. Apds rever os eventos, pode voltar
ao modo de defini¢Bes premindo o botdo ESC.

2.6. Silenciando a campainha interna
A sirene interna do painel de alarme de incéndio enderecavel SIMPO X (NL) emite um sinal em caso de alarme ativado ou falha do sistema. O
silenciamento da sirene esta disponivel em todos os niveis de acesso, sem necessidade de introduzir cédigo.

Para silenciar a campainha interna, prima A X botdo.

2.7. Silenciando os Sons
O silenciamento das sirenes esté disponivel nos niveis de acesso 2 e 3. Para
silenciar as sirenes, entre na seguinte sequéncia:

-~
‘ = - Cédigo de acesso de nivel 2* ou 3 ) |' X D

O LED indicador de silenciamento, a direita do botdo, esta aceso. Para reiniciar o
painel no modo de funcionamento normal, prima o botdo "Reset".

2.8. Ativar a evacuagao
O alerta de evacuagdo pode ser ativado em todos os niveis de acesso, referente aos seguintes casos:

. Nivel 1Apenas para estes casos,Durante o modo de funcionamento diurno, quando o sinal de alarme de incéndio é recebido de um
dispositivo e é definido um tempo de atraso para a ativagao das sirenes e das saidas do painel.

Para ativar as sirenes de alerta de evacuacdo, o utilizador deve premir y botdo.

. Niveis 2 e 3Caso hajaSem sinal de alarme de incéndio proveniente de um detetor numa zona.Para ativar

os alarmes de evacuacdo, o utilizador deve introduzir os seguintes nimeros em sequéncia:

Jiles :
‘w) - Cédigo de acesso de nivel 2* ou 3 -

Nota: Quando utilizar o SIMPO X NL, também pode iniciar a evacuagdo do local utilizando a seccdo ONTRUIMINGSALARM - ver

descri¢do das funcionalidades dos botdes no item 1.3, sec¢do 7.

* Nota: A combinacdo de codigo para o nivel de acesso 2 é definida nos menus de engenharia do painel. Solicite o codigo de configuracdo ao
seu engenheiro de suporte técnico.
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2.9. Reiniciar o painel
A reinicializa¢do do estado atual do painel esta disponivel nos niveis de acesso 2 e 3. A func¢do de reinicializacdo é utilizada para
inicializar o painel e voltar ao modo de funcionamento normal apés a resolucdo de alarmes ou falhas.

Para reiniciar o painel, digite os seguintes comandos em sequéncia:

Codigo de acesso de nivel 2* ou 3 - O

Ap0s a reinicializagdo, todos os testes de zona e desativagdes anteriores sdo também apagados. Os atrasos introduzidos ndo sdo apagados. O painel
regressa ao modo de funcionamento normal.

2.10. Teste de Indicagao

O teste de indicacdo pode ser iniciado a qualquer momento, independentemente do nivel de acesso. O teste geral permite ao
utilizador verificar o funcionamento correto da indicacdo LED no painel frontal, o sinal sonoro da campainha interna e a visualiza¢do
no visor LCD.

Para iniciar o teste geral, prima @ botdo - todos os LEDs devem acender e a campainha interior deve comegar a soar. No
No médulo LCD, cada posic¢do é apresentada com 5x8 pontos. O painel saird automaticamente do modo de teste geral apés 6
segundos. O teste geral também pode ser interrompido premindo novamente o mesmo botdo.

3. Menus de Operacao Nivel 2

Os menus de operacdo de Nivel 2 ficam acessiveis apds a introdu¢do de um cédigo de acesso de nivel 2*.

Menus de Nivel 2 Descrigcao

campainha de siléncio Desativando a campainha interna.
Desativando as sirenes.

Sirenes de siléncio Durante alarmes de incéndio ativos e sirenes desativadas/silenciadas, o LED junto ao botdo
acende.

Reiniciar Reiniciar o painel sem desligar as fontes de alimentacdo principal e de reserva.

~ Ativagdo do sinal de alarme de evacuacdo; as sirenes serdo acionadas imediatamente, anulando quaisquer

Evacuacao i .
atrasos introduzidos.

Teste Teste geral de funcionamento de todos os LEDs e da campainha interior.

Visualizar histérico REGISTO Visualizagdo do ficheiro LOG para todos os eventos; impressao de todos os eventos ou de eventos individuais.

Zonas Verificagcdo do estado da zona; teste de operacionalidade e desativa¢do da zona.

Manutengdo Definir um periodo para testes automaticos regulares das zonas.

Configuragao de dispositivos Verificagcdo do estado do dispositivo; desativagao.

) ‘ Desativacdo das saidas integradas do painel: SIRENES, SAIDA, INCENDIO, FALHA, SAIDAS

Saidas do painel c
DE RELE.

Configuracdes gerais: Configuragdes gerais comuns ao painel.

* Hora/Dia Configurando a hora e a data atuais.
. Configuracdes do painel Desativagao das entradas do painel integrado: InPC, InFP, InAmc.
Nivel de acesso 1 Regressar ao Nivel de Acesso 1.

* Nota: A combinagdo de codigo para o nivel de acesso 2 é definida nos menus de engenharia do painel. Solicite o cédigo de configuragdo ao
seu engenheiro de suporte técnico.
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3.1. Exibir menu de registo de histérico
Este menu permite ao utilizador rever e imprimir os eventos do sistema registados no ficheiro de registo da meméria do painel. A capacidade do
ficheiro de registo da meméria do painel é de 10.000 eventos. Apds aceder ao menu, o ecra exibe:

[1) View History Log
As seguintes informacdes gerais sdo apresentadas no ecra principal do menu

VISUALIZAR REGISTO:

Total Entries: 00078 ViewLOG Total de entradas-Mostra o numero total de eventos registados no ficheiro de registo
Total Alarms Count: 0010 de memoéria.
VIEW ALL FROM CLEAR PRINT Contagem total de alarmes-Apresenta o nimero total de eventos de alarme

registados.
Utilize os botdes numéricos funcionais para entrar no respectivo submenu.

3.1.1 Revisédo da Lista Completa de Eventos
No ecra principal do menu VISUALIZAR REGISTO, pressione(1) VER TUDOO Uultimo evento (mais recente) é apresentado no ecra. Utilize os
botdes com setas para cima e para baixo para rever todos os eventos registados um a um, uma vez que todos sdo apresentados com a
data e hora em que ocorreram.

00001 Installer log on Prima um bot&o funcional para entrar no submenu correspondente:

Friday 01-11-2024 11:42:34 1 - MAIS RECENTEMostra o ultimo evento registado.
NEWEST OLDEST PRINT 2 - MAIS VELHOMostra o primeiro evento registado.

d] é] [b 4 - IMPRIMIRVer descri¢ao do item 3.1.3.

Para sair e voltar ao ecra principal do menu VISUALIZAR REGISTO, utilize a tecla ESC.

3.1.2 Revisdo da lista de eventos por data
No ecrd principal do menu VISUALIZAR REGISTO, pressione(2) DENo submenu “DE”, o utilizador pode extrair uma lista de
eventos por data. Defina em sequéncia o dia, 0o més e os dois Ultimos digitos do ano. O digito editado piscara. Navegue entre
os campos utilizando as setas esquerda e direita.

View LOG Em“A partir de "data"No campo, introduza a nova data através dos botdes:
Set using arrows, confirm with ‘OK’ - Seta para cimapara aumentar o nimero
From: PZ}10-24 - seta para baixopara diminuir o nimero
- Setas ESQUERDA/DIREITApara alterar o campo de edi¢do

De seguida, pressione o botdo OK - o primeiro evento para a data e hora introduzidas sera apresentado no ecra. Para
sair e voltar ao ecra principal do menu VISUALIZAR REGISTO, prima a tecla ESC.

3.1.3 Eventos de Impressdo
Atencgao: Para imprimir os eventos do sistema, é necessario ligar uma impressora térmica ao terminal 'PRINTER' na placa
principal. Verifique a ligacao da sua impressora antes de aceder a este menu!
Utilize apenas impressoras térmicas recomendadas pelo fabricante!

No ecra principal do menu VISUALIZAR REGISTO, pressione(4) IMPRIMIRbot&o. Dois submenus adicionais para as defini¢cdes da impressora também estdo

disponiveis.
Print LOG Utilize os botdes numéricos funcionais para selecionar:
1 - DEFINIGOES DE IMPRESSAOPrima para entrar no submenu de definicdes da impressora - consulte
também o item 3.1.4.
PRINT SETTINGS PRINTALL| 4_IMPRIMIR TUDOPrima para imprimir diretamente todos os eventos

ligada ao terminal PRINTER na placa principal. Ligue a impressora térmica antes
de selecionar o botdo IMPRIMIR TUDO.

. registados no ficheiro LOG do sistema.(Nota:Uma impressora térmica deve ser
4

Prima o botdo OK para iniciar a impressdo. O sistema ird solicitar uma confirmacdo antes de iniciar a impresséao.
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3.1.4 Definigbes da impressora
No ecra principal do menu IMPRIMIR REGISTO, pressione(1) DEFINICOES DE IMPRESSAOO ecrj exibe as defini¢des de impressora disponiveis.

Utilize os bot&es de fun¢do correspondentes para alterar as defini¢des do respectivo submenu.

Print Settings 2 -Prima o botdo para alterar o tipo de impressora utilizada ou para escolher o
PRINTER: KAFKA funcionamento com o painel FAT/FBF ou ESPA444:
CHANGE IMPRESSORA: Kafka
IMPRESSORA: EP1000
GORDURA/FBF
ESPA444
NENHUM

Confirme todas as altera¢des premindo o botdo OK.
Para sair e voltar ao ecra principal do menu VISUALIZAR REGISTO, utilize a tecla ESC.

3.2. Menu de Zonas
Este menu permite ao utilizador rever e alterar o estado de cada zona. No menu 'ZONAS', o utilizador pode testar e ativar/desativar
as zonas. Estdo disponiveis até 48 numeros de zona para configuracdo. O nimero da zona atualmente em edi¢do pisca.

O ecrd apresenta o estado atual de cada zona com o seu nome (se inserido). O nimero da zona selecionada pisca.

[2) Zones Descricdo do estado da zona:
* NORMAL -A zona encontra-se em estado de funcionamento normal.
* DESATIVADO -A zona estd desativada.
ZONEE] NORMAL FLOOR 1 * TESTAR/MANTER -A zona estd em modo de teste/manutencdo.
ZONE 2 NORMAL FLOOR 2 * FOGO -Um dispositivo na zona estd em chamas.
ZONE 3 NORMAL FLOOR3 * PRE-ALARME -A zona est4d em modo de alarme preliminar.
GO TO DEV. VIEW TEST DISABLE * AVARIA -Problemas na zona - dispositivo perdido, circuito interrompido, etc.

M B 6 O

3.2.1 Submenus Gerais
No ecré principal do menu ZONES, utilize os bot&es numéricos funcionais para acesso direto aos submenus: (1) IR PARA e (2) VISUALIZACAO DE
DESENVOLVIMENTO.

*  Submenu (1) IR PARA.Introduza o nimero da zona para onde pretende ir. Apds pressionar o botdo, o ecra exibira:

Enter Zone Utilize as setas para cima e para baixo para selecionar o nimero da zona. Confirme
Set using arrows, confirm with ‘ENTER’ com o botdo 'OK'. O sistema regressara automaticamente ao ecra principal do menu
ZONE: ZONAS assim que o numero da zona estiver a piscar.

*  Submenu (2) VISUALIZAGAO DO DESENVOLVIMENTO.O submenu mostra informac&o sobre o nimero total de dispositivos na
respetiva zona. No ecra principal do menu ZONAS, seleccione um nimero de zona e prima o botdo (2). Sera também apresentada
uma lista detalhada com o endereco e o nome dos respetivos dispositivos. O ecra mostra informac8es sobre o nimero total de
dispositivos na zona selecionada, independentemente do seu estado atual.

Exemplo:
ZONE: 1, TOTAL DEVICES: 10 Utilize os bot&es de seta para visualizar a lista de todos os dispositivos associados a
DIl L1 S130 NORMAL zona.
D:2 L1 S130 NORMAL
D:3 L1 T110 FAULT
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3.2.2 Testes de Zonas
No ecrd principal do menu ZONAS, seleccione um niimero de zona utilizando os bot&es de seta para cima e para baixo e prima o botdo (3)
TESTE*.

O sistema ird solicitar a confirmac&o se o teste deve ser executado apenas para o
ndmero da zona selecionada (botdo (2) ESTA) ou para todas as zonas do sistema
(botdo (3) TODAS).

THIS ALL O estado da(s) zona(s) foi alterado para o modo TESTE. O LED 'Teste' estd aceso

! | permanentemente.

Durante o modo de teste, o utilizador ativa os detetores na zona (aplica calor ou fumo nos detetores de incéndio e/ou ativa os pontos de
alarme) para verificar o seu correto funcionamento. O painel confirma a rece¢do das mensagens de alarme de incéndio com breves sinais
sonoros e o numero da zona testada pisca. Nota: Durante o teste, apenas as zonas 17 a 48 terdo o LED 'Teste' a piscar!

Test Zone or All Zones
Use the buttons

Para parar o teste de zona, prima o botdo funcional (3) 'PARAR TESTE' e, em seguida, seleccione o botédo (2) ESTA para parar o teste na zona actualmente
seleccionada ou o botdo (3) TODAS para parar todos os testes de zona em execugdo. A(s) zona(s) regressara(ao) ao modo de funcionamento normal.

Apos concluir o teste de zona, reinicie o painel.

* NOTA:Se 0o modo de manutencdo estiver definido para uma, varias ou todas as zonas (o estado atual aparece como MANUTENCAO), o botdo
fica visivel como (3) PARAR MANUTENCAO - ver item 3.3.

3.2.3 Desativag¢do de Zonas
No ecra principal do menu ZONAS, seleccione um nimero de zona utilizando os botdes de seta para cima e para baixo e prima o botdo (4) DESATIVAR.
O estado da zona sera alterado para DESATIVADO - o painel deixara de acompanhar o estado dos dispositivos ligados a zona e ndo emitira alertas para
alarmes e falhas provenientes dos mesmos. O LED 'Desativar' permanecera aceso permanentemente.
Para ativar a zona, pressione o botao (4) ATIVAR:

ZONEEl DISABLED FLOOR 1
ZONE 2 NORMAL FLOOR2 Nota:Se, no momento da ativacdo da zona, existirem dispositivos ligados a
ZONE 3 NORMAL FLOOR3 esta (alarme de incéndio ou falha), o painel emitira um alerta

GO TO DEV. VIEW ENABLE imediatamente!

0 @

3.3. Menu de Testes de Manutencao

Este € um menu especial que ajuda os utilizadores a planear melhor e a ndo se esquecerem dos testes regulares de zona. Em geral,
quando o teste de manutencdo esta ativado, num periodo predefinido (ciclo/intervalo de tempo), o painel ird gerar mensagens de
aviso para o procedimento de teste seguinte, respetivamente, 2 semanas, 1 semana e 1 dia antes da data prevista.

As mensagens de aviso “Manuten¢do em 2 semanas”, “Manuten¢do em 1 semana” e “Manutencdo em um dia” serdo
apresentadas no menu AVISOS no ecra principal. Se ndo existir atividade de teste de zona até a expiracdo do prazo, sera
gerada a mensagem de falha “Manutencdo Atrasada” no menu FALHAS e o LED “Falha Geral” acendera no painel frontal. A
mensagem de falha e a indicagdo de falha serdo automaticamente apagadas apo6s o inicio do teste de zona.

Observagdes importantes:

Caso o painel esteja instalado num local e ligado a aplicagao Teletek Cloud para monitorizacdo remota online, apds a conclusdo do procedimento de
Teste de Manutencdo de Zona, um Relatério de Teste especifico com informagdes sobre todos os dispositivos testados € guardado na meméoria de
registo da nuvem. O Relatério de Teste de Manutencdo pode ser descarregado como um ficheiro PDF ou impresso para inclusdo noutra base de dados.

- As mensagens de aviso para os préximos testes na drea de manutencao sdo visiveis no Teletek Cloud, uma vez que a aplicacdo permite que os
utilizadores sejam notificados também através de mensagens de notificagdo ou e-mail.
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Para aceder aos menus de Manutencao, selecione 3) MANUTENGAO e pressione o bot&o OK.

Descricdo dos submenus:

I 3) Maintenance . MANTER. CONFIGURAGOES.Selecione esta op¢do para definir o periodo do ciclo de
manutengdo e ativar a geragdo de mensagens de aviso para as proximas datas de validade, de
forma a realizar o teste de manutencdo da zona.
MAINTENANCE ° PROCEDIMENTO DE MANUTENGAO.Aceda ao menu de zonas para configurar uma,
algumas ou todas as zonas para o teste de manutencgdo de rotina.
MAINT. MAINT. .
SETTINGS PROCEDURE ATENCAO:O teste de zona durante o modo de manutencdo ativado é realizado da
mesma forma descrita no item 3.2.2! A diferenca é que um relatério detalhado para
todos os dispositivos testados é gerado e armazenado na nuvem, utilizando a

memoria de registo.

Prima o bot&o (1) MANUTENGAO. CONFIGURAGOES para entrar no submenu com a configuragio principal.

MAINTENANCE CYCLE ove Utilize o botdo (1) para ativar/desativar a geragdo de mensagens de aviso para a préxima
YCLE . = C e
WARNING PERIOD, MONTHS data d; vaIfad(je dos testzs ;feg.]ularec's <(jje manuteng:;o td~a z?n?. 0] recu;so es(tja Sefnjldo ,
DISABLED G c?tmod esativado por predefinicdo. Cada vez que o botdo (1) for premido, a defini¢do sera
alterada.

O periodo para o proximo teste de manutencao de rotina é definido em meses, sendo o periodo mais curto de um més
e 0 mais longo de 12 meses. O valor do ciclo é definido pelas setas para cima e para baixo. Apds ativar o Aviso de
Manutencdo, o ciclo comeca a contar.

Por exemplo, se o periodo do ciclo estiver definido para 1 més e o Aviso de Manuten¢do estiver ativado em 1ruade margo, apos 2 semanas, no dia 15
de mar¢o.oEm marco, a mensagem de aviso “Manutengdo em 2 semanas” serd apresentada no menu AVISOS. Se estiver em TruaA partir de abril, caso
ndo exista um teste de zona disponivel, serd gerada a mensagem de erro “Manuten¢do Atrasada” no menu FALHAS.

Para gerar o relatério detalhado na memdria de registo da aplicacao Teletek Cloud, o teste de zona deve ser iniciado a partir do menu 3)
Manuteng&o. Selecione o botdo (2) PROCEDIMENTO DE MANUTENGAO para entrar no menu de teste de zonas.

ZONEEl NORMAL FLOOR1 Maintain Zone or All Zones
ZONE 2 NORMAL FLOOR 2 Use the buttons
ZONE 3 NORMAL FLOOR3

GO TO DEV. VIEW  MAINTAIN DISABLE THIS ALL

m B e O H O

Para iniciar o teste de manutencao, prima o botdo (3) MANTER. O painel ira perguntar se o teste de manutencdo sera
aplicado apenas a zona selecionada ou a todas as zonas disponiveis. Escolha (2) ESTA para a zona selecionada ou (3)
TODAS para todas as zonas. O estado das zonas testadas no menu de manutencdo mudara para MANTER.

gg:g‘zl MQEJ:LN ';tgg’; 12 Agora a funcdo do bot&o (3) foi alterada para interromper o teste de
manutencdo. O LED TEST acendera no painel frontal e os nUmeros

ZONE 3 NORMAL FLOOR 3 -
GO TO DEV. VIEW STOP MAINTAIN DISABLE das zonas testadas com sucesso (1-16) acenderdo a vermelho.

[b é] [é Ap6s o término dos testes de manutengdo, prima o botdo (3) para parar.

ATENGAO:

- Para zonas desativadas para operacao, ndo podem ser aplicados testes de manutencgao.

- Asaida do procedimento de teste de manutencio é feita premindo o botdo STOP MANUTENGAO e selecionando uma ou todas as
zonas. A saida do menu do procedimento de manutengao é automatica se, durante 2 horas, nao existir atividade de teste (ativacdo do

dispositivo).
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3.4. Menus de Configuragéo de Dispositivos

Este menu permite ao utilizador verificar o estado de cada dispositivo. Podem ser visualizados até 250 dispositivos por lago (até 500 quando se
utiliza um segundo lago no painel SIMPO X (NL)). Nos menus 'CONFIGURAGCAO DE DISPOSITIVOS', o utilizador pode desativar os detetores,
médulos e sirenes ligados.

Exemplo de ecrd apresentado apds aceder ao menu:
O ecra esta dividido nas seguintes se¢des: 1 -
Endereco do dispositivo. 2 -NUmero da zona. 3 -

l 4) Devices Setup | Ndmero do loop.
4 -Nome do sistema do dispositivo de acordo com o
olielle) @ ® seu tipo. 5 -Estado atual do dispositivo:
* NORMAL-O dispositivo estd em modo de funcionamento normal.
D:E| | z1||L1 ||S130 NORMAL . . . . .
p: 2| | z1!lL1 || T110 NORMAL AVARIA-O dispositivo ne.io esta a r'espon‘d'er. o
D: 3| |22 |[L1 |[MCP150 NEW . * ERRO DE TIPO-O tipo do dispositivo é diferente do
GO TO DEV. VIEW DISABLE * um previamente guardado.
. DESATIVADO-O dispositivo estd desativado.
¢ FOGO-O dispositivo estd em modo de disparo.

* NOVO-O dispositivo & novo no sistema.

NENHUM-Nenhum dispositivo disponivel no endereco.
* As acbes sO podem ser executadas a partir dos menus do Instalador no Nivel 3!

O numero de endereco do dispositivo que estd a ser editado esta a piscar. Estao disponiveis submenus adicionais através dos botées numéricos de
funcao.

3.4.1 Submenus para as Configuracées Gerais
No ecra principal do menu CONFIGURAGAO DE DISPOSITIVOS, utilize os botdes de funcao para os submenus: (1) IR PARA e (2) VISUALIZAGAO DE
DISPOSITIVOS.

Submenu (1) IR PARAPermite o acesso rapido ao endereco de um dispositivo no respectivo nimero de loop. O nimero do dispositivo selecionado esta a piscar.
Utilize as setas para cima e para baixo para selecionar o endereco do dispositivo. Utilize as setas para a esquerda e para a direita para alternar entre os campos
editaveis. Confirme com o botdo OK.

Submenu (2) VISUALIZAGCAO DO DESENVOLVIMENTOPermite ao instalador verificar o nimero total de dispositivos ligados ao Loop 1 ou ao Loop 2 -
o nimero do loop ao qual o dispositivo selecionado est4 atualmente ligado. A saida para o ecra principal do menu CONFIGURACAO DE DISPOSITIVOS
é feita premindo o botdo OK ou ESC.

3.4.2 Desativagdo de Dispositivos
Todos os dispositivos de laco podem ser desativados, uma vez que o painel ndo acompanhara o funcionamento do dispositivo desativado e ndo respondera a
mensagens de incéndio ou de falha provenientes do mesmo. O LED 'Desativar' no painel frontal esta aceso.

D:E z1 L1 Ss130 FAULT Disable Device or All Devices
D:2 Z1 L1 M140 NORMAL Please select:
D:3 Z2 L1 MCP150 NORMAL

GO TO DEV. VIEW DISABLE THIS ALL

0 @ (0 @ G

O painel ird perguntar-lhe se pretende desativar apenas o dispositivo selecionado (botdo (2) ESTE) ou todos os dispositivos presentes (botdo (3) TODOS) no
respetivo ndmero de Loop. A saida é automética para o ecra principal CONFIGURAGAO DE DISPOSITIVOS, uma vez que os dispositivos desativados s&o
apresentados com o estado DESATIVADO.

Por exemplo, se o dispositivo selecionado estiver ligado ao Loop 1, ao premir o botdo (3) ALL, todos os dispositivos ligados ao
Loop 1 serdo desativados na configuracdo do sistema. Para desativar na configuracdo do sistema todos os dispositivos ligados ao
Loop 2, o instalador deve selecionar um dispositivo no Loop 2 e premir o botao (3) TODOS. A troca rapida entre o Loop 1 e o Loop
2 pode ser feita com o botdo (1) IR PARA.

Para voltar a ativar o dispositivo, selecione o seu endereco e pressione o botdo ativo (4) ATIVAR.

Nota:Se, no momento da ativagdo do dispositivo, este estiver em modo de alarme de incéndlio (o sinal de incéndio foi gerado anteriormente, quando o
dispositivo ainda estava desativado), o painel emitird um alerta imediato sobre a situagdo de alarme de incéndlio!
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3.5. Menus de Saidas do Painel
Este menu permite ao utilizador desativar/ativar e definir o atraso de tempo para algumas das saidas do painel de controlo:
- Saidas de sirene (SND 1, SND 2)
- Extinguir Saida (EXT)
- Saida de fogo (FOGO)
- Saida de Falha (FAULT)

Para aceder aos pardmetros de saida, entre no menu - 6. SAIDAS DO PAINEL. Os submenus estdo alocados em dois ecrés.

PANEL OUTPUTS
Select Panel Output

SOUNDER EXTING. FIRE

MORE >>

H B &8 O

PANEL OUTPUTS
Select Panel Output

FAULT RELAYS

<< BACK

0 @

(0

3.5.1 Saidas de sirenes
Neste submenu, o utilizador pode desativar/ativar a ativagdo das sirenes e a operagdo de atraso de
tempo. Para aceder ao submenu SIRENE, entre no menu - 6. SAIDAS DO PAINEL - SIRENE (1).

Os botdes funcionais tém a sequinte ac¢ao:
(2)-Prima para alterar o estado das saidas da sirene. Cada vez que o botdo
STATUS: ENABLED DELAY: ON | & phremido, o estado alterna entre ATIVADO e DESATIVADO. Quando as
CgE C"['%;E saidas da sirene estdo desativadas, os LEDs 'Falha na Saida da Sirene/

Sounder Outputs
(Loop Sounders will Follow this Output)

Desativar' e 'Desativar' permanecem acesos.
(4)-Prima para definir o tempo de atraso. Cada vez que o botdo é premido, a
defini¢do de 'Atraso' é alterada:

® EM-O atraso nas saidas da sirene estara ativo quando o modo de funcionamento DIURNO estiver configurado.

* DESLIGADO-Na&o ha atraso na ativa¢do das sirenes. As sirenes sdo ativadas imediatamente.

* HORARIO-O atraso nas emissdes da sirene entraré em vigor de acordo com o cronograma.

Todos os parametros definidos sdo confirmados com o botdo OK.

3.5.2 Saida de extin¢do
Neste submenu, o utilizador pode desativar/ativar a ativacdo da saida de extin¢do. Para aceder ao submenu EXTINGAO,
entre no menu - 6. SAIDAS DO PAINEL - SAIDA. (2).

Extinguish Output

STATUS: ENABLED
CHANGE

8

3.5.3 Saida de Incéndio

O botdo funcional tem a seguinte agao:

(2)-Prima para alterar o estado da saida de extin¢do. Cada vez que o botdo é
premido, o estado alterna entre ATIVADO e DESATIVADO. Quando a saida de
extingdo estd desativada, o LED 'Desativado’ permanece aceso
permanentemente.

Todos os parametros definidos sdo confirmados com o botdo OK.

Neste submenu, o utilizador pode desativar/ativar a ativagdo da saida de incéndio e a operagdo de atraso de tempo. Para
aceder ao submenu INCENDIO, entre no menu - 6. SAIDAS DO PAINEL - INCENDIO (3).

Fire Output

STATUS: ENABLED
CHANGE

DELAY: ON
CHANGE

8

8

Os botdes funcionais tém a seguinte acdo:

(2)-Prima para alterar o estado da saida de incéndio. Cada vez que o botdo é
premido, o estado alterna entre ATIVADO e DESATIVADO. Quando a saida de
incéndio esta desativada, os LEDs 'Falha na Saida de Incéndio/Desativada' e
'‘Desativada’ permanecem acesos.

(4)-Prima para definir o tempo de atraso. Cada vez que o botdo é premido, a
definicdo de 'Atraso' é alterada:

® EM-O atraso na emissdo de alarmes sera ativado quando o modo de funcionamento DIURNO estiver configurado.

* DESLIGADO-N&o ha atraso na ativagdo da saida de incéndio. A saida de incéndio é ativada imediatamente.

® HORARIO-O atraso na emissdo de gases de incéndio entraré em vigor de acordo com o cronograma.

Todos os parametros definidos sdo confirmados com o botdo OK.
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3.5.4 Saida de Falha
Neste submenu, o utilizador pode desativar/ativar a sinaliza¢cdo de falha.
Para aceder ao submenu FALHA, entre no menu - 6. SAIDAS DO PAINEL - MAIS> (4) - FALHA (1).

Fault Output O botao funcional tem a seguinte ac¢ao:
(2)-Prima para alterar o estado da saida de falha. Cada vez que o botéo é
STATUS: ENABLED premido, o estado alterna entre ATIVADO e DESATIVADO. Quando a saida de
CgE falha esta desativada, o LED 'Desativado' permanece aceso permanentemente.

Todos os parametros definidos sdo confirmados com o botdo OK.

3.5.5 Saidas de relé
Neste submenu, o utilizador pode desativar/ativar o funcionamento das saidas de relé na placa de circuito impresso do
painel de controlo. Para aceder ao submenu SAIDAS DE RELE, entre no menu - 6. SAIDAS DO PAINEL - MAIS>> - (2) RELES.

Atencdo! A ordem dos niimeros dos relés segue a ordem da placa de circuito impresso do painel de controlo!

Relay Outputs Utilize os botdes funcionais para desativar/ativar:
1 - O funcionamento do RELE 4

2 - Funcionamento do RELE 33
RELAY 4 RELAY 3 RELAY 2 RELAY 1 | _[ncionamento do RELE 2 4 -

[j @ é] Funcionamento do RELE 1

Todos os parametros definidos sdo confirmados com o botdo OK.

Para sair do ecra principal de SAIDAS DO PAINEL, prima o botdo ESC.

3.6. Menu de Defini¢des Gerais

Este menu permite ao utilizador fazer algumas configura¢des comuns para o painel de alarme de incéndio.

E apresentada uma lista com submenus apés entrar no menu de manutencéo - 7. CONFIGURACOES GERAIS. O submenu selecionado
estd a piscar. Para entrar num submenu, prima 'OK'.

ACCESS LEVEL 2
7.2) Time/Date

7.4) Panel Settings
| g

3.6.1 Configurar a data e a hora
Neste submenu, o utilizador pode definir a hora e a data atuais do painel.
Para aceder ao submenu HORA/DATA, digite no menu - 7. CONFIGURACOES GERAIS - 7.2) HORA/DATA. O ecr exibiré:

Time/ Date Aumentando
Set using arrows, confirm with ‘OK’ Alternar entre os
DATE: [E-11-24 B Biminuind campos editaveis
TIME: 09:22:40 Iminuindo

O campo editavel esta a piscar. Utilize as setas para cima e para baixo para definir a data e a hora. Utilize as setas para a esquerda e para a direita para
alternar entre os campos editaveis.

NOTAS IMPORTANTES! O painel SIMPO X (NL) possui uma bateria interna para guardar a data e a hora configuradas em caso
de falha da alimentacgao principal ou de reserva. Instale um jumper nos terminais JP7 da placa de circuito impresso do painel
de controlo para ativar a bateria interna e guardar a data e a hora configuradas.
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3.6.2 Configuragoes Gerais do Painel
Neste submenu, o utilizador pode ativar/desativar as entradas especiais do painel.
Para aceder ao submenu CONFIGURAGOES DO PAINEL, digite no menu - 7. CONFIGURAGOES GERAIS - 7.4) CONFIGURACOES DO PAINEL.
O ecra exibira:

Panel Settings (1) No PC-Prima para ativar/desativar a indicacdo de problemas na
entrada do PC.

ENABLE ENABLE ENABLE (2) Em FP-Prima para ativar/desativar a indicacao de problemas na
In PC In AmC << BACK entrada In FP.

In FP
(3) Na AmC-Prima para ativar/desativar a indicacdo de problemas na
entrada In AmC.

(4) VOLTAR >>-Prima para voltar ao ecra principal do menu.

Todos os parametros definidos sdo confirmados com o botdo OK.

3.7. Nivel de Acesso 1

Saida do Nivel de Acesso 2 para o Nivel de Acesso 1.

Ap6s a selecdo do menu com o botdo OK, o painel regressa automaticamente ao Nivel de Acesso 1. Para voltar a aceder aos menus do Nivel de Acesso 2, o
utilizador necessita de introduzir um cédigo valido.

APENDICE A

Estrutura em drvore dos menus de Nivel de Acesso 2.

Access Level 2

Friday 01-11-24 15:20:45 ) . :
Functional digit button for entry in submenus

esc (1) (2) (3) [?

Enter access code for level 2 1 l l

—] 1) VIEW HISTORY LOG | | VEwALL | FROM

Printer settings
Print all

—{2) Zones || coto H pevvew H test  H DisaBE |

Oldest

1 3) MAINTENANCE | | SETTINGS H PROCEDURE |

1 4) DEVICES SETUP | [ coto H oev.view

—| 6) PANEL OUTPUTS || SOUNDER |-| EXTINGUISH H FIRE |-| MORE>> |
| I |

| Status ‘ | Status ‘ ‘ Status |

FAULT <<BACK

Status

—| 7) GENERAL SETTINGS |

[7.2) Date/ Time |
[

[7.4) Panel settings | [ wec H wee  H namc [ <<Back

Disabling/ Enabling the trouble indication 4—‘

L 13) ACCESS LEVEL1 |
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